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  Операция Организации Объединенных Наций на Кипре 
 

 

  Доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. В настоящем докладе о Вооруженных силах Организации Объединенных 

Наций по поддержанию мира на Кипре (ВСООНК) освещаются события, про-

изошедшие в период с 19 декабря 2020 года по 18 июня 2021 года. В нем содер-

жится последняя информация о деятельности, проведенной ВСООНК в соответ-

ствии с резолюцией 186 (1964) Совета Безопасности и последующими резолю-

циями Совета, последней из которых является резолюция 2561 (2021), со вре-

мени выхода моего доклада о ВСООНК от 8 января 2021 года (S/2021/4) и до-

клада о моей миссии добрых услуг от 8 января 2021 года (S/2021/5). 

2. По состоянию на 18 июня 2021 года численность военного компонента 

миссии составила 796 военнослужащих всех званий (714 мужчин и 82 женщины, 

или 10,3 процента женщин, при общем целевом показателе доли женщин в ми-

ротворческих операциях 7,5 процента), а численность полицейского компонента 

составила 65 человек (37 мужчин и 28 женщин, или 43 процента женщин, при 

общем целевом показателе доли женщин 23 процента) (см.  приложение). 

 

 

 II. Важные события 
 

 

3. 27–29 апреля 2021 года Женеве в формате «пять плюс один»1 состоялась 

неофициальная встреча, в которой приняли участие лидер киприотов-греков, ли-

дер киприотов-турок и министры иностранных дел Греции, Турции и Соединен-

ного Королевства Великобритании и Северной Ирландии. По итогам неофици-

альной встречи, после ряда двусторонних и пленарных обсуждений, я объявил, 

что нам пока не удалось найти «достаточно точек соприкосновения, чтобы воз-

обновить официальные переговоры по решению кипрской проблемы». Я отме-

тил, что нам удалось договориться о том, в ближайшем будущем будет созвана 

еще одна неофициальная встреча в формате «пять плюс один» всё с той же це-

лью найти точки соприкосновения для начала официальных переговоров. Более 

подробная информация о неофициальной встрече в Женеве содержится в до-

кладе о моей миссии добрых услуг на Кипре (S/2021/634). 

__________________ 

 1 Неофициальная встреча с участием лидера киприотов-греков, лидера киприотов-турок, 

государств-гарантов и Организации Объединенных Наций.  

https://undocs.org/ru/S/RES/186(1964)
https://undocs.org/ru/S/RES/2561(2021)
https://undocs.org/ru/S/2021/4
https://undocs.org/ru/S/2021/5
https://undocs.org/ru/S/2021/634
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4. Перед апрельской неофициальной встречей в формате «пять плюс один» в 

обоих сообществах наблюдался резкий подъем народной мобилизации, который, 

как представлялось, означал готовность всё большего числа киприотов к уча-

стию в общественном обсуждении ряда важных вопросов, касающихся буду-

щего острова, в том числе кипрской проблемы. Несмотря на ограничения, свя-

занные с пандемией коронавирусной инфекции (COVID-19), значительное 

число киприотов вышли на улицы, чтобы заявить о своих проблемах и требова-

ниях. 

5. Что касается кипрского вопроса, то я получил копии нескольких петиций 

и многочисленных писем, адресованных лидерам и/или гарантам и мне лично, 

от организаций гражданского общества, включая новые крупные платформы, та-

кие как «Гражданская ассамблея Кипра», и различных специальных объедине-

ний и движений граждан, которые выражали сожаление по поводу наблюдае-

мого углубления раскола между киприотами и глубокую обеспокоенность тем, 

что окно для решения кипрской проблемы закрывается. Однако на фоне этих 

выступлений за решение кипрской проблемы большинство киприотов по-преж-

нему не высказывались о ней публично.  

6. Неофициальная встреча в формате «пять плюс один» состоялась в усло-

виях роста заболеваемости COVID-19 во многих частях мира, в том числе на 

обеих сторонах острова. В отчетный период в зависимости от развития эпиде-

миологической ситуации на местах на обеих сторонах вводились различные 

ограничения на передвижение. Эти ограничительные меры, включая локдауны, 

сильно повлияли на социально-экономическое положение многих киприотов и 

привели к некоторым из вышеупомянутых демонстраций.  

7. Между двумя сообществами усилилось отчуждение, усугубляемое ограни-

чениями на пропускных пунктах и атмосферой недоверия, подпитываемого не-

прерывной враждебной полемикой между двумя сторонами (см. разд.  D ниже). 

В этом контексте мой Специальный представитель/заместитель Специального 

советника Элизабет Спехар провела ряд встреч с представителями обоих лиде-

ров, чтобы обсудить возможности расширения полномочий технических коми-

тетов, поддержки мер по укреплению доверия, особенно связанных с пандемией 

COVID-19, таких как организация работы пропускных пунктов и распределение 

вакцин, а также чтобы рассмотреть проблемы, вызывающие напряженность в 

буферной зоне и прилегающих к ней районах. Это регулярное взаимодействие 

стало решающим фактором в заключении 2  июня соглашения о возобновлении 

работы трех остававшихся закрытыми пропускных пунктов и унификации про-

цедур, связанных с пандемией, для всех пропускных пунктов, а также принесло 

другие положительные результаты (см. пункт  12 ниже)2. 

8. Отмечавшаяся в предыдущем отчетном периоде напряженность, связанная 

с разведкой запасов углеводородов и претензиями на морские зоны, включая во-

просы делимитации морских пространств, а также военной и военно-морской 

деятельностью, в этот период несколько ослабла. Более спокойной атмосфере, 

возможно, способствовали продолжающийся диалог между Грецией и Турцией 

и Европейским союзом и Турцией и подготовка к неофициальной встрече в фор-

мате «пять плюс один» по Кипру.  

 

 

__________________ 

 2 Более подробная информация об этих встречах, технических комитетах и мерах по 

укреплению доверия содержится в последнем докладе о моей миссии добрых услуг на 

Кипре (S/2021/634). 

https://undocs.org/ru/S/2021/634
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 III. Деятельность Вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира на Кипре 
 

 

9. Несмотря на возобновление взаимодействия между сторонами путем про-

ведения неофициальной встречи в формате «пять плюс один» в Женеве и обсуж-

дение возможностей расширения практического сотрудничества на острове по 

конкретным вопросам, политическая напряженность, которая стала неуклонно 

нарастать после закрытия Кран-Монтанской конференции по Кипру в 2017 году, 

в отчетный период почти не ослабевала. Усилению этой напряженности значи-

тельно способствовали события в буферной зоне и таких районах, как Вароша, 

а также проблемы, связанные с воздействием пандемии COVID-19. 

10. В то же время, хотя большинство обычных очагов напряженности в буфер-

ной зоне устранить не удалось, эту напряженность в целом удавалось сдержи-

вать. Предупредительные меры, принимаемые миссией в рамках поддержания 

связи и взаимодействия, способствовали разрядке напряженности, возникавшей 

в буферной зоне и вокруг нее между гражданскими лицами, между граждан-

скими лицами и противостоящими силами или непосредственно между проти-

востоящими силами. 

11. Пандемия COVID-19 не только существенно повлияла на взаимодействие 

между сообществами, но и отразилась на работе миссии, в основном из-за огра-

ничений на передвижение через пропускные пункты. Несмотря на эти трудно-

сти, ВСООНК продолжали выполнять свой мандат, занимаясь наблюдением за 

обстановкой, подготовкой отчетности и поддержанием связи и взаимодействия 

с соответствующими сторонами, содействуя в проведении онлайн-собраний с 

участием представителей гражданского общества и укрепляя роль технических 

комитетов, работу которых миссия координирует. Продолжались случаи заболе-

вания COVID-19 среди персонала ВСООНК: несмотря на дополнительные внут-

ренние меры, включая увеличение продолжительности карантина, обязательное 

тестирование и ограничения на физическое взаимодействие, за отчетный период 

было зафиксировано 38 случаев заболевания (34 военнослужащих, 2  полицей-

ских и 2 гражданских сотрудника), в связи с которыми были приняты соответ-

ствующие меры. На момент подготовки настоящего доклада 80  процентов воен-

нослужащих, 73 процента сотрудников полиции и 70 процентов международ-

ного гражданского персонала получили как минимум одну дозу вакцины от 

COVID-19. Персонал из числа киприотов-греков и киприотов-турок получил 

вакцины напрямую от местных властей.  

 

 

 A. Предотвращение напряженности в буферной зоне 

и прилегающих к ней районах 
 

 

12. Если напряженность между военными в отчетный период оставалась низ-

кой, то политическая напряженность на различных уровнях неоднократно резко 

усиливалась. Из-за того, что стороны в течение большей части отчетного пери-

ода не могли договориться о согласовании процедур для пропускных пунктов, 

включая требования о тестировании для пересечения, часто возникали споры, 

требовавшие вмешательства ВСООНК. Чаще всего такие споры возникали в 

районе Лимнитис/Йешилырмак, поскольку для проживающих в Като-Пиргос ки-

приотов-греков доступ на север ограничивался или блокировался в силу огра-

ничений, введенных в связи с пандемией COVID-19 на северной стороне от про-

пускных пунктов, а с другой стороны блокировались автоколонны с запасами 

для турецких военных, направлявшиеся два раза в неделю в Коккину в соответ-

ствии с соглашением этому району от 2011 года. Проблемы в этом районе были 
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в итоге решены в начале мая по итогам проводимых при посредничестве моего 

Специального представителя/заместителя Специального советника еженедель-

ных встреч между переговорщиком от киприотов-греков и специальным пред-

ставителем киприотов-турок. Благодаря этому трехстороннему диалогу в конце 

мая был также решен затянувшийся на несколько лет вопрос о замене опор ли-

нии электропередачи в Коккине. 

13. В отчетный период, несмотря на паузу перед неофициальной встречей в 

формате «пять плюс один», с обеих сторон участились вторжения в буферную 

зону и покушения на ее целостность, особенно в форме гражданского строи-

тельства, что привело к росту напряженности между сторонами. В отчетный пе-

риод наблюдалось общее ухудшение ситуации с соблюдением предусмотренных 

мандатом полномочий ВСООНК. Несмотря на призывы миссии вернуть status 

quo ante, 1 марта рабочие из числа киприотов-греков начали устанавливать забор 

из спиральной колючей проволоки, длина которого к 29 апреля достигла 

12 009 метров и который проходит примерно параллельно южной линии прекра-

щения огня и по большей части (на 85 процентов) находится внутри буферной 

зоны. Этот забор, установленный, по словам властей, для предотвращения неле-

гальной миграции, вызвал политическую критику с обеих сторон, стал причи-

ной напряженности в фермерском сообществе киприотов-греков и вызвал про-

тесты на юге страны, поскольку он ограничил фермерам доступ по крайней мере 

в восьми местах. Кроме того, этим несанкционированным ВСООНК огражде-

нием в буферной зоне были перекрыты маршруты патрулирования миссии в 

12 районах. 

14. 8 мая в Пиле рабочие из числа киприотов-турок из деревни Пергамос про-

ложили водопровод из деревни на север, в район, где проживает десяток семей 

киприотов-турок, а затем между этим районом и позицией турецких сил TK15. 

ВСООНК считают существование этой позиции постоянным нарушением, по-

скольку она находится внутри буферной зоны. Миссия постановила, что проект 

не санкционирован, и потребовала вернуть всё в исходное состояние. По поводу 

этого инцидента обе стороны обратились к Организации Объединенных Наций 

с протестами. 

15. Визиты высокопоставленных гражданских лиц и военных в Варошу про-

должались, но в первые месяцы отчетного периода число посещений доступных 

зон значительно сократилось из-за связанных с пандемией COVID-19 ограниче-

ний на передвижения. В огороженной части города, доступной для наблюдения 

ВСООНК, продолжались различные работы и изменения. В основном это были 

мелкие инфраструктурные работы (в частности, электромонтажные работы, ас-

фальтирование дорог, установка камер видеонаблюдения, уличных фонарей, 

водных резервуаров и ремонт мечети), установка пункта проката велосипедов, 

предположительно для туристов, значительная расчистка растительности и про-

леты беспилотных летательных аппаратов моделей, имеющихся в свободной 

продаже, — скорее всего, для наблюдения в связи с визитами гражданских лиц. 

Что касается Вароши, то ВСООНК продолжают руководствоваться соответству-

ющими резолюциями Совета Безопасности. Соответственно, миссия и Секрета-

риат неоднократно выражали озабоченность по поводу построек в огороженной 

части города. Организация Объединенных Наций продолжает возлагать ответ-

ственность за ситуацию в Вароше на правительство Турции.  
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 B. Предотвращение возобновления боевых действий 

и поддержание военного статус-кво 
 

 

16. В отчетный период напряженность на уровне противостоящих сил остава-

лась низкой. Хотя число военных нарушений несколько уменьшилось, миссия 

тем не менее наблюдала действия, которые можно было истолковать как даль-

нейшее усиление напряженности на линиях прекращения огня. Миссия заявила 

протесты по поводу нарушений вдоль северной линии прекращения огня, состо-

явших в основном в укреплении позиций, установке новых камер видеонаблю-

дения на сторожевых вышках и установке еще одного сборного бетонного огне-

вого сооружения, с появлением которого общее число таких позиций на север-

ной линии прекращения огня достигло трех. В районе сектора 1 турецкие силы 

установили десять новых сторожевых вышек, а на северных участках линии пре-

кращения огня миссия обнаружила электрооптическое оборудование наблюде-

ния. На южной линии прекращения огня за этот период было установлено 1 но-

вое сборное бетонное огневое сооружение, а установленные ранее 232 сооруже-

ния остались на месте. 

17. Поддержание военного статус-кво усложняется тем, что вдоль обеих линий 

прекращения огня размещается всё больше средств наблюдения, таких как ка-

меры видеонаблюдения и беспилотники гражданского образца, а в случае север-

ной линии прекращения огня — электрооптическое оборудование для наблюде-

ния (см. выше). Последнее обеспечивает одной стороне лучшую видимость в 

буферной зоне. Такие усовершенствования еще больше подчеркивают техниче-

ский разрыв между миссией и сторонами. Следует отметить, что в этот период 

число заходов военных в буферную зону вдоль обеих линий прекращения огня 

сократилось. 

18. В секторе 4 свобода передвижения миссии как в Вароше, так и в Стровилии 

по-прежнему была существенно затруднена, несмотря на неоднократные обра-

щения миссии к соответствующим сторонам. Численность кипрско-турецких 

сил безопасности на позиции в Стровилии по-прежнему превышала установлен-

ный предел. В середине марта в районе учений кипрско-турецких сил безопас-

ности к югу от Вароши было обнаружено несколько новых временных противо-

танковых рвов и траншей. 

19. В отчетный период активное взаимодействие с руководством Националь-

ной гвардии продолжалось, несмотря на сохраняющиеся ограничения, связан-

ные с пандемией COVID-19. Также был достигнут значительный прогресс в 

обеспечении более регулярного диалога с кипрско-турецкими силами безопас-

ности как на уровне руководства, так и на уровне секторов. Кроме того, во всех 

трех секторах турецкие силы усовершенствовали процедуры предварительного 

оповещения и улучшили взаимоотношения с миссией.  

20. В то же время прогресса в создании механизма прямых военных контактов 

достичь не удалось. Разногласия по составу механизма по-прежнему сильны и 

едва ли преодолимы, что подтвердили обе стороны во время консультаций с 

моим Специальным представителем и помощником Генерального секретаря по 

Европе, Центральной Азии и Северной и Южной Америке Мирославом Йенчей 

во время его визита в марте. На юге страны считают, что в таком взаимодействии 

должна участвовать только армия Турции, тогда как на севере по-прежнему 

настаивают, что с их стороны должны присутствовать только силы безопасности 

киприотов-турок. ВСООНК выдвинули предложение о том, чтобы командиры 

тех противостоящих сил, которые сохраняют военные позиции вдоль линий пре-

кращения огня, вступили в диалог под координацией Командующего Силами 

миссии. 
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21. Миссия связалась с военными представителями обеих сторон, чтобы оце-

нить их готовность выполнить просьбу Совета Безопасности, высказанную им в 

резолюции 2561 (2021), согласовать работу по «плану устранения минной опас-

ности на Кипре». Кипрско-турецкие силы безопасности выразили потенциаль-

ную заинтересованность в обсуждении при условии, что оно будет проходить по 

принципу взаимности, но Национальная гвардия не пожелала обсуждать этот 

вопрос. Таким образом, в отчетный период прогресса в решении вопроса о рас-

чистке 29 предположительно опасных участков на острове достичь не удалось. 

Служба по вопросам деятельности, связанной с разминированием, продолжала 

изучать варианты осуществления нового этапа мероприятий по разминирова-

нию, в первую очередь в буферной зоне и четырех ее заминированных районах, 

для представления обеим сторонам.  

 

 

 C. Регулирование гражданской деятельности и поддержание 

правопорядка 
 

 

22. Как уже упоминалось выше, с обеих сторон участились захваты участков 

буферной зоны и покушения на целостность зоны. Уважение к принципам и пра-

вилам, которые были установлены ВСООНК и соблюдение которых ВСООНК 

пытается обеспечить, снизилось. Помимо создания оперативных проблем для 

миссии, это усилило недоверие между сторонами до и после неофициальной 

встречи в формате «пять плюс один».  

23. В этот период киприоты-греки продолжали строительство жилья и про-

мышленных и коммерческих объектов на нескольких участках буферной зоны 

без разрешения миссии. Со стороны киприотов-турок также участились прямые 

вызовы полномочиям миссии в буферной зоне, прежде всего в таких спорных 

районах, как плато Пила (см. разд. А выше). 

24. Кроме того, в отчетный период увеличилось число случаев несанкциони-

рованного проникновения в буферную зону. Связанная с гражданской деятель-

ностью напряженность на местах между гражданскими лицами или с участием 

противостоящих сил оставалась низкой и в пределах нормы предыдущих отчет-

ных периодов, но на политическом уровне произошла значительная эскалация 

напряженности вокруг буферной зоны, особенно в отношении строительства.  

25. В этот период увеличилось число сообщений о мелких преступлениях в 

буферной зоне, но это можно частично объяснить более активным, целенаправ-

ленным патрулированием со стороны ВСООНК. В секторе 4 произошло не-

сколько проявлений агрессии против персонала миссии и случаев вандализма 

против ее имущества, что свидетельствует о негативном отношении местных 

жителей к миссии в последнее время, чему, вероятно, способствовало пренебре-

жение обеих сторон полномочиями миссии. В качестве положительного момента 

следует отметить, что «совместный контактный кабинет» (также известный как 

«совместный кабинет связи») при Техническом комитете по преступности и уго-

ловным делам продолжал поддерживать обмен информацией и способствовал 

выдаче сторонами двух подозреваемых. С мая обе стороны начали обмениваться 

информацией в целях предотвращения незаконного провоза людей через буфер-

ную зону. Экономические последствия пандемии COVID-19 в сочетании с про-

должающимся разделением острова и проницаемостью буферной зоны создали 

условия, в целом способствующие преступной деятельности в буферной зоне и 

вокруг нее, особенно незаконному провозу товаров и людей.  

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2561(2021)
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26. В Пиле полицейские службы обеих сторон продолжали результативно со-

трудничать с ВСООНК в реагировании на нарушения закона и порядка и охра-

нять общественный порядок в деревне. Тем не менее незаконные заведения (в 

частности, игорные) продолжали безнаказанно заниматься своей деятельно-

стью, пользуясь трудностями с охраной правопорядка, обусловленными тем, что 

деревня разделена на две общины. Что касается межобщинной деятельности, то 

она по-прежнему была затруднена пандемией COVID-19, но местные учрежде-

ния и жители, в частности школы и учителя, проявили обнадеживающую готов-

ность к сотрудничеству в деревне. Между тем университет в Пиле продолжал 

работать без разрешения ВСООНК, а прогресса в урегулировании вопроса о не-

разрешенном проекте крупномасштабного строительства, связанном с универ-

ситетом, достигнуто не было, несмотря на продолжавшиеся усилия миссии.  

 

 

 D. Межобщинные отношения, сотрудничество и укрепление 

доверия 
 

 

27. Различные заявления, сделанные политическими деятелями с обеих сторон 

перед неофициальной встречей в формате «пять плюс один», привели к усиле-

нию поляризации между двумя сообществами и внутри них, причем эта поляри-

зация в значительной степени сохранилась и после встречи.  

28. Несмотря на сохраняющиеся глубокие разногласия между сторонами по 

вопросу о подходе к возвращению за стол переговоров, в рамках принятых при 

содействии Организации Объединенных Наций мер по укреплению доверия и 

решению проблем был отмечен некоторый обнадеживающий прогресс.  

29. Произошедшие в отчетный период нападения по политическим или этни-

ческим мотивам (например, осквернение мечети Эпископи в День независимо-

сти Греции и кража и уничтожение греческого флага в Пиле) хотя и были серь-

езными и угрожали межобщинному сближению, были уравновешены быстрой и 

примирительной реакцией общественных и религиозных лидеров и политиче-

ских деятелей с обеих сторон. 

30.  Обе стороны продолжали применять нескоординированный подход к ра-

боте пропускных пунктов в условиях пандемии COVID-19 до тех пор, пока 

2 июня между двумя лидерами не было достигнуто соглашение, которое преду-

сматривало, в частности, открытие трех остававшихся закрытыми пропускных 

пунктов, а в предстоящий период ожидается дальнейший прогресс в совместном 

упрощении процедуры пересечения буферной зоны для тех, кто полностью вак-

цинирован. 

31. Хотя в поставках вакцин государствам — членам Европейского союза воз-

никли некоторые задержки, одобренные Европейским союзом вакцины, как со-

общила Европейская комиссия, были поставлены из расчета на всех киприотов, 

а следить за распределением вакцин между двумя сообществами было поручено 

Техническому комитету по здравоохранению. По данным Европейского центра 

профилактики и контроля заболеваний, к 18  июня власти Республики Кипр по-

лучили 831 205 доз, из которых, согласно Техническому комитету по здраво-

охранению, 61 050 были переданы в северную часть острова. Стороны обсуж-

дают вопросы признания вакцин для целей поездок в будущем — как для поез-

док с пересечением буферной зоны, так и для поездок за пределы острова.  

32. В отчетный период ВСООНК продолжали поддерживать контакты и взаи-

модействие между сообществами, осуществлявшиеся в основном через вирту-

альные платформы. Поддержание межобщинного взаимодействия в течение 

длительного времени только техническими средствами представляло 
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значительные трудности, особенно для тех, кто не владеет соответствующими 

навыками или не заинтересован в виртуальных контактах. В то же время в этих 

исключительных обстоятельствах миссия смогла использовать имеющиеся в ее 

распоряжении технические средства, чтобы в большей степени сосредоточить 

свои межобщинные мероприятия на молодежных активистах, проживающих по 

разные стороны буферной зоны, а также на тех, кто проживает за пределами Ни-

косии и кого поэтому обычно труднее охватить, и добилась в этом деле некото-

рых значительных успехов. Одним из наиболее значительных мероприятий в 

этот период стало первое в истории межобщинное мероприятие, которые было 

организовано в секторе 1, в западной части острова, и которое собрало в вирту-

альном формате более 100 участников из четырех неправительственных моло-

дежных организаций. В развитие успехов инициативы «Защита интересов моло-

дежи — окружающая среда и мир» и проекта «Генератор социального воздей-

ствия» были определены новые направления межобщинного взаимодействия, 

такие как экологическое миростроительство, управление водными ресурсами и 

предпринимательство. 

33. Все технические комитеты, за исключением Технического комитета по пе-

ресечениям, в той или иной степени возобновили свою деятельность, в основ-

ном в виртуальном формате. Тем не менее их участие в решении проблем всего 

острова и улучшении повседневной жизни киприотов оставалось ограничен-

ным, в значительной степени из-за политических факторов3. 

34. В отчетный период представители политических партий киприотов-греков 

и киприотов-турок продолжали ежемесячные встречи под эгидой посольства 

Словакии. В совместных заявлениях политические партии неоднократно призы-

вали обоих лидеров продемонстрировать политическую волю к возобновлению 

предметных переговоров в целях справедливого и прочного решения кипрской 

проблемы. Они также подчеркивали необходимость сотрудничества и новых мер 

по укреплению доверия в целях борьбы с пандемией COVID-19 и ее социально-

экономическими последствиями. 30 марта помощник Генерального секретаря по 

Европе, Центральной Азии и Северной и Южной Америке и мой Специа льный 

представитель приняли участие во встрече с политическими партиями, чтобы 

обсудить их ожидания в плане возобновления мирного процесса и растущий рас-

кол между сообществами. 

35. Религиозные лидеры Кипра сохраняли свою приверженность делу миро-

строительства и примирения, действуя в рамках инициативы «Религиозное из-

мерение кипрского мирного процесса», проводимой под эгидой посольства 

Швеции. В отчетный период они выступили с публичными призывами к проще-

нию, недопущению дальнейшей поляризации и отстаиванию религиозной сво-

боды, в том числе в случаях осквернения храмов и вандализма в них 4.  

 

 

 E. Облегчение доступа и гуманитарные функции 
 

 

36. Как и в предыдущий отчетный период, до начала июня пропускные пункты 

Лефка-Аплики/Лефке-Аплич и Деринея/Деринья оставались закрыты с север-

ной стороны, а пропускной пункт на улице Ледра — с южной. ВСООНК могли 

пользоваться пропускными пунктами Лефка-Аплики/Лефке-Аплич и 

__________________ 

 3 Более подробная информация о работе технических комитетов приводится в последнем 

докладе о моей миссии добрых услуг на Кипре (S/2021/634). 

 4 Более подробная информация приводится в последнем докладе о моей миссии добрых 

услуг на Кипре (S/2021/634). 

https://undocs.org/ru/S/2021/634
https://undocs.org/ru/S/2021/634
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Деринея/Деринья для целей снабжения и в чрезвычайных ситуациях, но не для 

обычной оперативной работы. 

37. Из-за трудностей, вызванных ограничениями на пересечение буферной 

зоны через все пункты, увеличилось число обращений к ВСООНК с просьбами 

содействовать в решении гуманитарных проблем, таких как выдача тела из 

морга, посещение похорон, поездки через буферную зону в больницу и пере-

возка медикаментов через «зеленую линию». Введенный Республикой Кипр за-

прет на пересечение буферной зоны в обе стороны для граждан третьих стран 

привел к тому, что миссии потребовалось тесно взаимодействовать с соответ-

ствующими дипломатическими представителями для облегчения поездок граж-

дан их стран с одной стороны острова на другую.  

38. В соответствии со своим мандатом миссия продолжала взаимодействовать 

с меньшинствами маронитов и киприотов-греков, проживающими на севере, 

хотя и в измененном режиме и формате, а также с киприотами-турками, прожи-

вающими на юге. Из-за пандемии COVID-19 также стало невозможным религи-

озное паломничество в места по другую сторону «зеленой линии», прежде слу-

жившее важной мерой укрепления доверия. 30  мая ВСООНК организовали по-

ездки на избирательные участки для киприотов-греков и маронитов, проживаю-

щих на севере острова и изъявивших желание проголосовать на юге на парла-

ментских выборах. 

39. Движение людей и перевозка товаров с одной части острова на другую 

по-прежнему осуществлялись в соответствии с регламентом Европейского со-

вета (ЕС) № 866/2004 от 29 апреля 2004 года (регламент о «зеленой линии»). 

Данные о количестве пересечений пока не поступили, но уже можно с уверен-

ностью сказать, что из-за ограничений, связанных с пандемией COVID-19, ко-

личество пересечений снизилось до минимума. Торговля через «зеленую ли-

нию» осталась на обычном уровне, в основном за счет бесконтактных операций, 

объем которых тем не менее неоднократно оценивался Европейской комиссией 

как очень низкий5. В апреле Европейская комиссия приняла две важные новые 

меры: a) производителям сыра в любой части острова было разрешено пользо-

ваться защищенным наименованием места происхождения — «халлуми»/ 

«хеллим»; b) была разрешена перевозка товара с таким наименованием с севера 

через «зеленую линию» при условии, что сыр и молоко, из которого он был сде-

лан, соответствуют всем стандартам Европейского союза в области животновод-

ства и здравоохранения. 

 

 

 F. Беженцы и просители убежища 
 

 

40. Сложности с доступом на территорию и к процедурам предоставления убе-

жища, возникшие вследствие мер, принятых в связи с пандемией COVID-19, 

привели к значительному сокращению числа заявлений о предоставлении убе-

жища в 2020 году — до 7094 с 13 520 в 2019 году. Однако увеличение числа 

обращений в центр приема в марте и апреле 2021  года указывает на резкое уве-

личение числа просителей убежища, прибывающих нелегально. Сообщалось, 

что в марте в первый приемный центр прибыло 988 человек, что втрое больше, 

чем в феврале; в апреле — 1061 человек, в мае — 993 человека. 

  

__________________ 

 5 См. например, шестнадцатый доклад о выполнении Регламента Совета (ЕС) №  866/2004 и 

ситуации, сложившейся в связи с его применением, за период с 1 января по 31 декабря 

2019 года (URL: www.eumonitor.eu/9353000/1/j9vvik7m1c3gyxp/vl9mkeuq4gx5). 

http://www.eumonitor.eu/9353000/1/j9vvik7m1c3gyxp/vl9mkeuq4gx5
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41. Были отмечены как случаи вытеснения из буферной зоны, так и случаи раз-

ворота лодок на море, что для просителей убежища означало риск принудитель-

ного возвращения. 5 февраля Кипрская полиция перехватила в Пиле пять граж-

дан Сирии, в том числе двух женщин, и отправила их обратно на север. Кроме 

того, по сообщениям очевидцев, людям, которым обращались к полиции на офи-

циальных пропускных пунктах за получением убежища, отказывалось в доступе 

к процедуре предоставления убежища на основании ограничений, связанных с 

COVID-19. Некоторые лица, ищущие убежища, пытались пересечь границу че-

рез различные участки буферной зоны и были вынуждены пребывать там по не-

сколько дней. 

42. С декабря 2020 года по май 2021 года было отмечено несколько случаев 

разворота лодок. Так, сообщалось, что в декабре 2020 года лодку с 38 сирий-

цами, которые, как предполагалось, отправились из Ливана, пытались развер-

нуть, но после того, как пассажиры заявили, что они плывут из Сирийской Араб-

ской Республики, лодке было разрешено причалить. Сообщалось также, что 

8 января 2021 года лодка с 26 сирийцами была развернута кипрской береговой 

охраной. Предполагалась, что она шла из Турции. 17 мая лодка с 63 гражданами 

Сирии, включая 23 ребенка и 16 женщин, была отправлена обратно в Ливан, а 

ее пассажирам, прямо выразившим желание просить убежища, было отказано в 

доступе к процедурам предоставления убежища. По данным Управления Вер-

ховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев 

(УВКБ ООН), некоторые из этих просителей убежища до сих пор находятся под 

стражей в Ливане и подлежат депортации в Сирийскую Арабскую Республику, 

что означает нарушение принципа невыдворения.  

43. Отсутствие предсказуемого доступа к процедуре предоставления убежища 

в пунктах пересечения, вероятно, способствовало увеличению числа нелегаль-

ных переходов через буферную зону, вследствие чего лица, ищущие убежища, 

подвергались риску эксплуатации и угрозам личной безопасности.  

44. Как уже отмечалось в моих предыдущих докладах, вопрос о лицах, ищу-

щих убежища, и нелегальной миграции является одним из источников напря-

женности между сторонами. В качестве положительного события следует отме-

тить, что в мае 2021 года при содействии Организации Объединенных Наций 

эксперты с обеих сторон, включая представителей нескольких технических ко-

митетов, провели первое совещание по нелегальной миграции. На этом совеща-

нии, на котором присутствовала представительница УВКБ ООН на острове, об-

суждались различные аспекты проблемы и было решено проводить такие обсуж-

дения регулярно. 

 

 

 G. Гендерная проблематика и вопрос о женщинах и мире 

и безопасности 
 

 

45. ВСООНК продолжали оказывать поддержку в реализации повестки дня по 

вопросу о женщинах и мире и безопасности на протяжении всего отчетного пе-

риода, используя из-за пандемии COVID-19 виртуальные форумы. Несмотря на 

сложности с использованием средств виртуального общения, женщины-акти-

вистки продолжали строить коалиции для достижения общей цели обеспечить 

участие женщин в мирном процессе и для поддержки срочного возобновления 

переговоров. Несколько женских организаций выступили с заявлениями в под-

держку переговоров, а также передали свои требования лидерам своей стороны 

перед неофициальной встречей в формате «пять плюс один», что способство-

вало привлечению внимания к мнениям женщин по вопросам мира и безопасно-

сти на Кипре. Одна межобщинная женская группа, Hands Across the Divide 
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(«Протянем руки через разделительную полосу»), провела ряд встреч с лицами, 

принимающими решения, c обеих сторон острова, а также с дипломатическим 

сообществом, чтобы ознакомить их со взглядом женщин на мирный процесс.  

46. ВСООНК расширили информационно-пропагандистскую работу по вопро-

сам гендерного равенства, гендерной дискриминации и повестки дня на тему 

«Женщины и мир и безопасность» среди молодежных групп по всему острову. 

В Международный женский день ВСООНК организовали межобщинный диалог 

с участием молодежи на тему гендерных аспектов воздействия пандемии 

COVID-19. Кроме того, в рамках глобальной кампании, посвященной участию 

женщин в мирных и политических процессах, ВСООНК провели месячную кам-

панию в социальных сетях, публикуя различный контент, в том числе с участием 

нескольких женщин, работающих в разных компонентах миссии. В ходе этой 

кампании были опубликованы, в частности, видео о двух женщинах-активистках 

с Кипра, которые занимаются укреплением доверия и налаживанием диалога 

между женщинами из двух сообществ и продвигают совместный подход к дей-

ствиям в интересах устойчивого мира. Кроме того, в марте 2021 года в ежеме-

сячном подкасте миссии был выпущен диалог с покидающей свой пост старшей 

советницей полиции Организации Объединенных Наций, которая рассказала о 

роли женщин в поддержании мира, в том числе на руководящем уровне.  

47. Выполняя задачу укрепить гендерный паритет, ВСООНК продолжали со-

действовать созданию благоприятных условий для расширения и активизации 

участия женщин в миротворческой деятельности. Миссия продолжала предо-

ставлять инструменты для учебной подготовки и повышения осведомленности 

персонала своих полицейских, военных и гражданских компонентов и система-

тически запрашивать мнения женщин-миротворцев из всех компонентов для 

обеспечения учета гендерных факторов в операциях. В мае ВСООНК вновь по-

казали пример: в духе традиции обеспечивать присутствие женщин на старших 

руководящих должностях во всей миссии на должность Командующего Силами 

и старшего полицейского советника была назначена женщина.  

 

 

 IV. Комитет по вопросу о пропавших без вести лицах 
на Кипре 
 

 

48. Двухобщинные группы специалистов Комитета по вопросу о пропавших 

без вести лицах на Кипре, работающего при поддержке Организации Объеди-

ненных Наций и уполномоченного заниматься поиском, идентификацией и воз-

вращением останков людей, пропавших без вести в ходе событий 1963 и 1964  го-

дов и 1974 года, с момента его учреждения эксгумировали в обеих частях ост-

рова останки 1219 человек. В отчетный период были эксгумированы останки 

семи человек. В общее число эксгумированных останков могут попадать 

останки лиц, не фигурирующих в официальном списке пропавших без вести, и 

окончательные цифры появляются лишь после завершения антропологического 

анализа и идентификации по ДНК, а этот процесс обычно занимает от одного 

года до двух лет. Если выясняется, что идентифицированные останки не имеют 

отношения к мандату Комитета, они не учитываются в официальных цифрах. 

Из-за ограничений на передвижение, связанных с COVID-19, работа Комитета 

была приостановлена на 49 рабочих дней в 2021 году и полностью возобнови-

лась 2 марта, когда семь двухобщинных команд вновь начали раскопки по всему 

острову. К концу апреля были сняты связанные с пандемией ограничения на до-

ступ для групп Комитета в районах, где дислоцированы турецкие военнослужа-

щие. На сегодняшний день идентифицированы и возвращены родственникам 
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останки 1006 из 2002 человек, числящихся пропавшими без вести, в том числе 

останки 12 человек в отчетный период.  

49. В целях обнаружения новых возможных мест захоронения лиц, числя-

щихся пропавшими без вести, Комитет продолжал обращаться к странам и ор-

ганизациям, имевшим военное, полицейское или гуманитарное присутствие на 

Кипре в 1963/64 и 1974 годах, за доступом к их архивам. В отчетный период от 

сторон, непосредственно вовлеченных в события тех лет, архивной информации 

о возможных местах захоронения поступило мало. Комитет продолжал внима-

тельно исследовать материалы архивов Организации Объединенных Наций в 

Никосии. 

 

 

 V. Вопросы поведения и дисциплины и предотвращение 
сексуальной эксплуатации и сексуальных 
злоупотреблений 
 

 

50. В отчетный период ВСООНК продолжали усилия с целью обеспечить стро-

гое соблюдение проводимой Организацией Объединенных Наций политики аб-

солютной нетерпимости к сексуальной эксплуатации и сексуальным злоупо-

треблениям. В координации с Региональной секцией по вопросам поведения и 

дисциплины Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане мис-

сия провела мероприятия в целях профилактики, исполнения предписаний и 

принятия коррективных мер в связи со случаями ненадлежащего поведения, 

включая сексуальную эксплуатацию и сексуальные злоупотребления, мошенни-

чество и запрещенные виды поведения на рабочем месте.  

51. В условиях COVID-19 все учебные занятия для всех категорий персонала 

миссии по проблемам ненадлежащего поведения, в том числе по предотвраще-

нию сексуальной эксплуатации и сексуальных злоупотреблений, мошенниче-

ства и коррупции, проводились онлайн.  

52. В отчетный период сообщений о случаях сексуальной эксплуатации или 

сексуальных злоупотреблений в ВСООНК не поступало.  

 

 

 VI. Финансовые и административные аспекты 
 

 

53. В резолюции 74/285 и решении 74/571 Генеральная Ассамблея ассигновала 

на содержание ВСООНК на период с 1 июля 2020 года по 30 июня 2021 сумму в 

51,7 млн долл. США, включающую добровольный взнос правительства Кипра в 

размере одной трети суммы чистых расходов на содержание Сил, эквивалент-

ный 17,4 млн долл. США, и добровольный взнос правительства Греции в раз-

мере 6,5 млн долл. США. 

54. По состоянию на 3 июня 2021 года общая задолженность по начисленным 

взносам, подлежащим зачислению на специальный счет для ВСООНК, состав-

ляла 18,6 млн долл. США. Общая сумма причитающихся начисленных взносов 

на все операции по поддержанию мира на эту дату составила 2499,0  млн долл. 

США. 

55. Возмещение расходов на воинские подразделения и принадлежащее кон-

тингентам имущество было произведено за период по 31  декабря 2020 года 

включительно в соответствии с графиком ежеквартальных платежей.  
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 VII. Замечания 
 

 

56. Пандемия COVID-19 продолжала существенно сказываться на ситуации в 

области здравоохранения и оказывала серьезное воздействие на социально-эко-

номическое положение киприотов, а также разобщала два сообщества. Я обес-

покоен усиливающимся отчуждением в то время, как усилия по возобновлению 

официальных переговоров остаются безрезультатны. Усиление разногласий и 

недоверия между сторонами может стать еще одним значительным препят-

ствием на пути к урегулированию на Кипре. В резолюции 2532 (2020) Совет 

Безопасности предупредил, что «из-за вспышки пандемии COVID-19 могут 

быть утрачены успехи в области миростроительства и развития, которые были 

достигнуты странами, переживающими переходный или постконфликтный пе-

риод» и что борьба с пандемией «требует усиления национального, региональ-

ного и международного сотрудничества и солидарности, а также скоординиро-

ванного… реагирования, в котором Организация Объединенных Наций при-

звана играть важную координирующую роль». Поэтому я поддерживаю попытки 

моего Специального представителя/заместителя Специального советника со-

действовать согласованию процедур и расширению сотрудничества в отноше-

нии некоторых важнейших аспектов реагирования сторон на пандемию, осо-

бенно в том, что касается работы пунктов пересечения и распределения вакцин, 

и повторяю свой призыв к сотрудничеству в борьбе с пандемией в контексте 

моего глобального призыва к прекращению огня. Я приветствую объявленное 

сторонами 2 июня соглашение о возобновлении работы пунктов пересечения и 

согласовании процедуры пересечения. Вместе с тем я считаю, что в деле рас-

пределения вакцин можно добиться большего. Как я подчеркивал ранее, обес-

печение справедливого распределения вакцин является главной проверкой мо-

ральных устоев мирового сообщества. 

57. Учитывая, что прошло много времени, а также риск того, что сообщества 

еще больше отдалятся друг от друга, необходимо укрепление сотрудничества 

для решения проблем, которые сказываются на повседневной жизни киприотов. 

Ранее я призывал лидеров расширить возможности технических комитетов и 

оказать им политическую поддержку, необходимую для достижения результа-

тов, особенно тем из них, которые могут сыграть роль в решении основных про-

блем, вызванных пандемией COVID-19, в частности в том, что касается здраво-

охранения, экономики и торговли, кризисного управления, гендерного равенства 

и гуманитарных вопросов. Несмотря на заявленное политическое обязательство 

предоставить этим комитетам дополнительные реальные полномочия, прогресс 

за этот период по-прежнему был ограниченным, особенно учитывая роль, кото-

рую эти комитеты могли бы сыграть в борьбе с пандемией и ее социально-эко-

номическими и другими последствиями. Заметным исключением стал Техниче-

ский комитет по здравоохранению, который, как отмечено выше, сыграл реша-

ющую роль в налаживании сотрудничества между сторонами по вопросам здра-

воохранения в связи с COVID-19 и в возобновлении работы пропускных пунк-

тов. 

58. Как указано в принципах моей инициативы «Действия в поддержку миро-

творчества», поддержание мира и миротворчество со всей очевидностью вза-

имно дополняют друг друга, и поэтому деятельность обеих миссий на местах 

должна и впредь носить взаимоподкрепляющий характер. В отсутствие значи-

мого политического прогресса и общего видения дальнейших действий отмеча-

ются изменения в ситуации на местах. Наблюдаемые миссией изменения статус-

кво, едва заметные в одних районах и явные в других, продолжают усиливать 

напряженность между двумя сторонами, еще больше отдаляя стороны друг от 

https://undocs.org/ru/S/RES/2532(2020)
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друга и, возможно, сказываясь на усилиях по достижению устойчивого, взаимо-

приемлемого решения. 

59. Я неоднократно подчеркивал важность того, чтобы стороны не совершали 

никаких односторонних действий, которые могли бы усилить напряженность на 

острове и поставить под угрозу возвращение к мирным переговорам, и в то же 

время призывал все стороны вступить в диалог, чтобы уладить свои разногласия. 

События в Вароше, пожалуй, служат наиболее яркой иллюстрацией подобных 

проблем, возникающих в отсутствие политического урегулирования. Я вновь 

выражаю озабоченность по поводу развития событий в огороженном районе го-

рода и напоминаю, что позиция Организации Объединенных Наций остается 

неизменной. Я напоминаю также о заявлении Председателя Совета Безопасно-

сти от 9 октября 2020 года и о соответствующих резолюциях Совета, касаю-

щихся Вароши, в частности о резолюциях 550 (1984) и 789 (1992), и о важности 

полного соблюдения этих резолюций. Я выражаю сожаление по поводу ограни-

чений на свободу передвижения ВСООНК, введенных в этом и других районах, 

в частности, в Стровилии, и прошу полностью вернуть миссии возможность пат-

рулировать и проводить предусмотренные ее мандатом мероприятия. Я напоми-

наю, что мандат, предоставленный Советом ВСООНК, не ограничивается буфер-

ной зоной, а распространяется на весь остров.  

60. Стало значительно больше случаев захвата обеими сторонами участков бу-

ферной зоны, в основном в виде несанкционированного строительства. Помимо 

создания оперативных проблем для ВСООНК, такие действия порождают 

напряженность на местах и между сторонами, несут риски для безопасности и 

не способствуют созданию позитивной обстановки. Несанкционированное 

строительство объектов для личного и коммерческого использования в буфер-

ной зоне в нарушение установленных процедур управления гражданской дея-

тельностью свидетельствует о пренебрежении установленными Организацией 

Объединенных Наций границами буферной зоны и полномочиями ВСООНК. 

Это может еще больше подорвать способность миссии выполнить поставленную 

перед ней задачу — поддерживать спокойствие и создавать благоприятные усло-

вия для урегулирования. Я еще раз настоятельно призываю обе стороны уважать 

и соблюдать установленные Организацией Объединенных Наций границы бу-

ферной зоны и процедуры управления гражданской деятельностью в ней. Я 

напоминаю о просьбе Совета Безопасности к сторонам убрать все несанкциони-

рованные постройки в буферной зоне и не допускать несанкционированную во-

енную и гражданскую деятельность в пределах и вдоль линий прекращения 

огня. 

61. Кроме того, я поддерживаю призыв моего Специального представителя о 

возвращении к status quo ante в том, что касается всех военных объектов вдоль 

линий прекращения огня, так как они представляют собой нарушение во енного 

статус-кво. Я особо отмечаю беспрецедентные масштабы применения новых 

технологий наблюдения вдоль линий прекращения огня, поскольку это ведет к 

изменению военного статус-кво и создает для ВСООНК трудности, связанные с 

наблюдением за режимом прекращения огня. Поэтому я повторяю призыв Со-

вета Безопасности к сторонам соблюдать памятную записку 2018 года, которая 

лежит в основе наблюдения ВСООНК за режимом прекращением огня и усилий 

миссии по содействию поддержанию правопорядка и возвращению к нормаль-

ным условиям. 

62. ВСООНК фиксируют все замеченные нарушения и взаимодействуют с обе-

ими сторонами в решении проблем, возникающих в буферной зоне и возле нее, 

в целях поддержания спокойствия и предотвращения эскалации напряженности. 

Однако некоторые инциденты используются в политических целях и 

https://undocs.org/ru/S/RES/550(1984)
https://undocs.org/ru/S/RES/789(1992)
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раздуваются с помощью средств массовой информации, что еще больше усили-

вает напряженность и недоверие. Я осуждаю любые попытки таким образом ис-

пользовать происходящее в буферной зоне и призываю обе стороны конструк-

тивно сотрудничать с ВСООНК в связи с происходящими нарушениями и инци-

дентами и воздерживаться от действий, способных еще больше усилить напря-

женность. 

63. Независимо от статуса мирного процесса меры по укреплению доверия мо-

гут дать надежду и помочь сократить растущий разрыв между двумя сообще-

ствами. Я призываю стороны добросовестно выдвинуть предложения и идеи в 

отношении возможных новых мер или вернуться к рассмотрению ранее предло-

женных мер, чтобы создать условия для продолжения диалога и дальнейшего 

прогресса. В этой связи я призываю продолжать еженедельный трехсторонний 

диалог, начатый в марте моим Специальным представителем/заместителем Спе-

циального советника, поскольку это одна из площадок, где можно достичь про-

гресса в принятии мер по укреплению доверия и решении на местах остающихся 

проблем, которые повышают напряженность между сторонами. Учитывая слож-

ную обстановку в регионе в целом и то, как она отражается на положении на 

Кипре, я призываю также соответствующих субъектов в регионе проявлять сдер-

жанность, рассмотреть возможность принятия мер по укреплению доверия и 

конструктивно подходить к решению своих споров. Важно, чтобы стороны де-

монстрировали добрую волю и наращивали усилия по созданию благоприятных 

условий для политического решения.  

64. Я услышал призывы многочисленных представителей гражданского обще-

ства предоставить им большее право голоса в определении будущего острова и, 

в частности, хода мирного процесса. В предыдущих докладах я призывал поли-

тических лидеров на острове внести вклад в сближение сообществ, поскольку 

это непременное условие для расширения рядов сторонников мира и создания 

основы для долговременного решения кипрской проблемы. Я признаю и поддер-

живаю роль гражданского общества, особенно женщин и молодежи, и считаю, 

что активное участие гражданских субъектов в мирном процессе на Кипре и рас-

ширение их участия необходимо для прочного урегулирования и мира. Я также 

подчеркиваю важную посредническую роль, которую играют в этом деле две 

миссии Организации Объединенных Наций на местах. Обе миссии будут разви-

вать это взаимодействие. Я настоятельно призываю лидеров в знак подлинной 

приверженности поиску решения поощрять расширение прямых контактов и со-

трудничество между двумя сообществами и оказывать конкретную поддержку 

инициативам, направленным на взаимодействие между людьми. 

65. Совет Безопасности неоднократно призывал лидеров воздержаться от ри-

торики, способной углубить недоверие между общинами, и подчеркивал важ-

ность улучшения общей атмосферы и подготовки общин к урегулированию, от-

мечая также важность воспитания в духе мира. К сожалению, спустя 45 лет по-

сле прекращения огня и фактического разделения Кипра большинство из этих 

ключевых компонентов примирения так и не созданы.  

66. Даже в эти трудные времена, несмотря на мои неоднократные обращения 

и призывы Совета Безопасности, усилия по укреплению социально-экономиче-

ского паритета сторон и расширению и углублению экономических, культурных 

и иных форм сотрудничества на Кипре по-прежнему носят ограниченный харак-

тер. Выполнение в полном объеме регламента Европейского совета (ЕС) 

№ 866/2004 значительно способствовало бы росту объемов торговли, и усилия 

в этом направлении необходимо активизировать. Расширение торговли между 

югом и севером в сочетании с упрочением связей и контактов в социально-эко-

номической, культурной, спортивной и иных областях позволит укрепить 



S/2021/635 
 

 

16/19 21-08696 

 

доверие между общинами, и киприоты-турки больше не будут чувствовать себя 

в изоляции. 

67. В своих усилиях по поощрению более тесного сотрудничества между со-

обществами местные и международные субъекты продолжают сталкиваться с 

проблемами и препятствиями, связанными со статусом северной части острова 

и «признанием» его северной части. Пока политика Организации Объединенных 

Наций в отношении Кипра и решения Совета Безопасности по этому вопросу 

остаются в силе, озабоченность по поводу признания не должна быть препят-

ствием для расширения сотрудничества. Я настоятельно призываю обе стороны 

при изучении новых возможностей для укрепления доверия и сотрудничества 

изыскивать созидательные пути преодоления препятствий, чтобы добиться ре-

ального прогресса и ощутимых выгод для своих сообществ. Организация Объ-

единенных Наций сохраняет полную приверженность оказанию им необходи-

мого содействия и поддержки. 

68. Что касается просьбы Совета Безопасности о создании механизма для пря-

мых военных контактов, то я выражаю сожаление по поводу того, что, несмотря 

на внесенное моим Специальным представителем 1 мая 2020 года предложение 

и поддержание ею регулярных контактов, к согласию прийти не удалось. Я 

по-прежнему убежден, что создание такого механизма позволит сторонам зна-

чительно ослабить повседневную напряженность в буферной зоне и вокруг нее 

и станет важной мерой укрепления доверия между военными. В отсутствие под-

линной воли к достижению договоренности о взаимоприемлемом и эффектив-

ном механизме военных контактов ВСООНК с участием сторон продолжат при-

нимать другие меры по укрепления доверия между военными. Одной из таких 

мер может быть взаимно согласованное применение технических средств на по-

зициях вдоль линий прекращения огня вместо размещения там персонала.  

69. Я приветствую упорство и постоянные усилия женских групп и активисток 

на Кипре, направленные на обеспечение полноценного участия женщин в мир-

ном процессе и на урегулирование с учетом гендерных аспектов. ВСООНК бу-

дут и далее вносить свой вклад, подавая пример в деле обеспечения гендерного 

паритета в миротворческой деятельности, и продолжат усилия по оказанию под-

держки активистам, выступающим за гендерное равенство и мир, с тем чтобы 

они могли играть достойную роль в мирной инициативе на острове. В этой связи 

я настоятельно призываю лидеров полностью поддержать работу Технического 

комитета по вопросам гендерного равенства и усилия гражданского общества, 

которое играет особо важную роль, и обеспечить взаимодействие между ними в 

целях достижения устойчивого решения кипрского вопроса для всех.  

70. В отчетный период положение просителей убежища и беженцев на всем 

острове оставалось трудным, а проблема доступа к процедурам предоставления 

убежища в соответствии с международным правом сохранялась, что вызывает у 

Организации Объединенных Наций серьезную озабоченность. Принимая во 

внимание исключительный характер сложившихся обстоятельств и трудностей, 

вызванных пандемией COVID-19, а также большое количество прибывающих 

на Кипр мигрантов по отношению к численности населения острова, я тем не 

менее должен напомнить о чрезвычайной важности полного соблюдения требо-

ваний международного права, касающихся порядка обращения с лицами, ищу-

щими убежища, и беженцами, где бы они ни находились.  

71. Я также призываю продолжать начатое в мае для обсуждения проблемы 

нелегальной миграции регулярное взаимодействие между экспертами обеих 

сторон на встречах, проводимых при содействии моей миссии добрых услуг и с 

участием представительницы УВКБ ООН на острове. 
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72. С учетом непрерывного вклада ВСООНК в поддержание мира и стабиль-

ности и создание условий, способствующих политическому урегулированию, я 

рекомендую Совету Безопасности продлить мандат миссии на шесть месяцев до 

31 января 2022 года. В предстоящий период ВСООНК будут продолжать следить 

за развитием событий и корректировать свои методы работы в интересах эффек-

тивного осуществления своего мандата.  

73. Я хотел бы поблагодарить партнеров, в частности Европейскую комиссию, 

которые продолжают оказывать поддержку деятельности обеих миссий Органи-

зации Объединенных Наций на Кипре, Программы развития Организации Объ-

единенных Наций и Комитета по вопросу о пропавших без вести лицах на Кипре 

и содействуют осуществлению различных мер укрепления доверия. Я также 

благодарю 36 стран, которые с 1964 года предоставляют ВСООНК воинские 

и/или полицейские контингенты, и воздаю дань памяти 186 миротворцам, кото-

рые отдали свою жизнь на службе делу мира на Кипре.  

74. Я выражаю признательность г-же Спехар за службу на постах моего Спе-

циального представителя на Кипре, главы ВСООНК и заместителя Специаль-

ного советника по Кипру. Я также благодарю всех женщин и мужчин, несущих 

службу в составе ВСООНК, за их неизменную готовность выполнять мандат 

миссии и служить делу укрепления мира на острове. 
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Приложение 
 

  Страны, предоставляющие военный и полицейский персонал 

для операции Организации Объединенных Наций на Кипре 

(по состоянию на 18 июня 2021 года) 
 

 

Страна Численность военного персонала  

  
Аргентина 249 

Чили 6 

Австрия 3 

Бразилия 2 

Канада 1 

Гана 1 

Венгрия 11 

Норвегия 3 

Индия 1 

Пакистан 3 

Парагвай 12 

Российская Федерация 4 

Сербия 8 

Словакия 235 

Украина 1 

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии  257 

 Всегоa 796 

 

Страна Численность полицейского персонала  

  Босния и Герцеговина 6 

Болгария 2 

Китай 6 

Финляндия 2 

Индия 3 

Ирландия 10 

Италия 4 

Иордания 4 

Литва 1 

Черногория 1 

Пакистан 3 

Румыния 5 

Российская Федерация 4 

Сербия 2 

Словакия 6 

Швеция 3 

Украина 3 

 Всегоa 65 

 

 a Военный персонал: 714 мужчин и 82 женщины. Полицейский персонал: 37 мужчин и 

28 женщин. 
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